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ROZPORZĄDZENIE RADY (WE) NR 2286/2002
z dnia 10 grudnia 2002 r.

w sprawie uzgodnień mających zastosowanie do produktów rolnych i towarów uzyskanych w wyniku
przetworzenia produktów rolnych pochodzących z Państw Afryki, Karaibów i Pacyfiku (państw AKP)

i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1706/98

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,
w szczególności jego art. 133,

uwzględniając wniosek Komisji,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Do czasu ratyfikacji przez Państwa Członkowskie Wspól-
noty Europejskiej i Państwa AKP Umowy o Partnerstwie
AKP–WE podpisanej w Cotonou dnia 23 czerwca 2000 r.,
zwanej dalej „Umową z Cotonou” (1), decyzja nr 1/2000
Rady Ministrów AKP–WE z dnia 27 lipca 2000 r. doty-
cząca środków przejściowych ważnych od dnia 2 sierpnia
2000 r. do chwili wejścia w życie Umowy o Partnerstwie
AKP–WE (2) przewiduje wcześniejsze stosowanie tej
Umowy.

(2) W celu ułatwienia przejścia do stosowania nowych uzgod-
nień handlowych, w szczególności Umowy o Partnerstwie
gospodarczym, w okresie przygotowawczym do dnia
31 grudnia 2007 r. należy utrzymać jednostronne prefe-
rencje handlowe wobec wszystkich Państw AKP, stoso-
wane na mocy czwartej Konwencji AKP–WE, zgodnie z
warunkami określonymi w załączniku V do Umowy z
Cotonou.

(3) W odniesieniu do produktów rolnych pochodzących z
Państw AKP i wymienionych w załączniku I do Traktatu
lub podlegających szczególnym zasadom w wyniku wpro-
wadzania w życie wspólnej polityki rolnej, art. 1 lit. a)
załącznika V do Umowy z Cotonou przewiduje bardziej
korzystne traktowanie niż to zapewnione państwom trze-
cim korzystającym z klauzuli największego uprzywilejo-
wania w odniesieniu do tych samych produktów.

(4) W deklaracji XXII do Umowy z Cotonou dotyczącej pro-
duktów rolnych, określonych w art. 1 lit. a) załącznika V,
Wspólnota zadeklarowała, że podejmie wszelkie środki
wymagane dla zapewnienia, aby odpowiednie rozporzą-
dzenia w dziedzinie rolnictwa zostały przyjęte we właści-
wym czasie.

(5) Należy uściślić, że korzyści wynikające z załącznika V do
Umowy z Cotonou przyznawane są jedynie produktom
pochodzącym, w rozumieniu jej Protokołu 1 dotyczącego
definicji „produktów pochodzących” i metod współpracy
administracyjnej.

(6) W celu uproszczenia i zapewnienia przejrzystości
w załączniku I należy umieścić kompletny wykaz przed-
miotowych produktów i odpowiednich, mających

w odniesieniu do nich zastosowanie przepisów, wraz z
odniesieniem do kontyngentów taryfowych, plafonów
taryfowych lub ilości referencyjnych zawartych w odręb-
nym załączniku.

(7) Przepływy handlowe miały zazwyczaj miejsce z państw
AKP do francuskich departamentów zamorskich i dlatego
należy utrzymać środki zachęcające do przywozu niektó-
rych produktów pochodzących z państw AKP do francu-
skich departamentów zamorskich w celu zaspokajania
miejscowego spożycia, włącznie ze spożyciem produktów
przetworzonych. Należy także ustanowić przepisy zmie-
niające uzgodnienia regulujące dostęp do rynku produk-
tów pochodzących z państw AKP określonych w załącz-
niku V do Umowy z Cotonou, w szczególności w świetle
wymagań związanych z rozwojem gospodarczym wspo-
mnianych wyżej departamentów.

(8) Mimo że ulgi celne wynikające z załącznika V do Umowy
z Cotonou zostały obliczone na podstawie stawek ustano-
wionych we Wspólnej Taryfie Celnej i zgodnie z zasadami
je regulującymi, należy je obliczać na podstawie cła auto-
nomicznego, jeżeli w odniesieniu do przedmiotowych pro-
duktów cło to jest niższe niż cło umowne.

(9) Środki niezbędne do wykonania niniejszego rozporządze-
nia powinny zostać przyjęte zgodnie z decyzją Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiającą
warunki wykonywania uprawnień wykonawczych przy-
znanych Komisji (3).

(10) Należy ustalić, że do produktów objętych niniejszym roz-
porządzeniem mają zastosowanie zasady dotyczące środ-
ków ochronnych przewidzianych w rozporządzeniu Rady
(WE) nr 2285/2002 z dnia 10 grudnia 2002 r. w sprawie
środków ochronnych przewidzianych w Umowie o Part-
nerstwie AKP–UE i uchylającym rozporządzenie (EWG)
nr 3705/90 (4).

(11) Skoro niniejsze rozporządzenie ma zastąpić rozporządze-
nie Rady (WE) nr 1706/98 z dnia 20 lipca 1998 r. w spra-
wie uzgodnień dotyczących produktów rolnych oraz
towarów uzyskanych dzięki przetworzeniu produktów
rolnych pochodzących z państw Afryki, Karaibów i Pacy-
fiku (państw AKP) i uchylające rozporządzenie (EWG)
nr 715/90 (5), rozporządzenie to powinno zostać uchy-
lone.

(1) Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3.
(2) Dz.U. L 195 z 1.8.2000, str. 46.

(3) Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
(4) Dz.U. L 348 z 21.12.2002, str. 3.
(5) Dz.U. L 215 z 1.8.1998, str. 12.
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(12) W związku z tym, że niniejsze rozporządzenie wykonuje
zobowiązania międzynarodowe już wcześniej podjęte
przez Wspólnotę, rozporządzenie wchodzi w życie następ-
nego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym
Wspólnot Europejskich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zakres

1. Niniejsze rozporządzenie ma zastosowanie do przywozu pro-
duktów pochodzących z państw AKP, stron Umowy z Cotonou.

2. Reguły pochodzenia mające zastosowanie do produktów
określonych w ust. 1 są tymi, jakie zawarto w Protokole 1 do
załącznika V do Umowy z Cotonou.

3. Przywóz produktów rolnych pochodzących z państw AKP ma
miejsce w ramach uzgodnień wymienionych w załączniku I do
niniejszego rozporządzenia, z zastrzeżeniem przepisów szczegól-
nych zawartych w załączniku II.

Artykuł 2

Przepisy szczególne dotyczące niektórych produktów
wymienionych w załączniku I

1. Do celów plafonów taryfowych i ilości referencyjnych okre-
ślonych w załączniku II zastosowanie mają przepisy art. 308d
rozporządzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r.
ustanawiającego przepisy w celu wykonania rozporządzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 ustanawiającego Wspólnotowy Kodeks
Celny (1).

2. Jeżeli w czasie trwania roku kalendarzowego został osiągnięty
poziom plafonu taryfowego przewidzianego w załączniku II,
Komisja może zgodnie z procedurą przewidzianą w art. 7 ust. 2
przyjąć rozporządzenie ustanawiające ponownie na okres do
końca roku kalendarzowego opłaty celne mające zastosowanie do
państw trzecich w odniesieniu do przywozu przedmiotowych
produktów. Takie stosowane opłaty są zmniejszane o 50 %.

3. Jeżeli w czasie trwania roku kalendarzowego przywóz pro-
duktu przekracza ilość referencyjną, określoną w załączniku II,
Komisja może podjąć decyzję zgodnie z procedurą przewidzianą
w art. 7 ust. 2, aby przywóz objąć plafonem taryfowym równym
ilości referencyjnej, uwzględniając przy tym roczny bilans handlu
tym produktem.

4. W przypadku odniesienia do niniejszego artykułu obniżka cła,
określona w załączniku I, nie jest stosowana, jeżeli Wspólnota
zgodnie ze swoimi zobowiązaniami w ramach Rundy Urugwaj-
skiej stosuje cła dodatkowe.

5. Jeżeli którekolwiek z państw AKP nie jest w stanie zrealizo-
wać dostaw w ramach przydzielonego mu kontyngentu 18
przewidzianego w załączniku II, w wyniku mającego miejsce
w rzeczywistości lub dającego się przewidzieć spadku jego

wywozu z powodu klęski, takiej jak susza lub cyklon, albo z
powodu chorób zwierząt i nie zamierza ono korzystać z możli-
wości zrealizowania dostaw w bieżącym lub następnym roku
kalendarzowym, może ono zwrócić się z wnioskiem najpóźniej
do 1 września każdego roku kalendarzowego o dokonanie
ponownego przydziału odpowiednich ilości między inne zainte-
resowane państwa do wysokości limitu wynoszącego 52 100 ton,
wyrażonych w mięsie bez kości.

Decyzja dotycząca wniosku o dokonanie ponownego przydziału
przyjmowana jest zgodnie z procedurą przewidzianą w art. 6
ust. 2.

6. Zarządzanie kontyngentami taryfowymi Q9, Q10, Q13a,
Q13b, Q14, Q15, Q16 i Q17, określonymi w załącznikach I i II
odbywa się zgodnie z art. 308a, 308b i 308c rozporządzenia
(EWG) nr 2454/93.

7. Jeżeli w czasie trwania roku kalendarzowego przywóz do
Wspólnoty produktów objętych kodami CN 0201, 0202,
0206 10 95, 0206 29 91, 1602 50 10 lub 1602 90 61, pocho-
dzących z państwa AKP przekracza w ciągu roku ilość równo-
ważną ilości przywozu do Wspólnoty w którymkolwiek roku z
okresu między 1969 r. a 1974 r., w którym przywóz do Wspól-
noty produktów tego pochodzenia był najwyższy, powiększoną
o stopę wzrostu w wysokości 7 %, zwolnienie z opłat celnych od
produktów tego pochodzenia zostaje częściowo lub całkowicie
zawieszone.

Artykuł 3

Francuskie departamenty zamorskie

1. Z zastrzeżeniem przepisów ust. 3 i 4 opłaty celne od produk-
tów oznaczonych kodami CN 0102, 0102 90, 0102 90 05,
0102 90 21, 0102 90 29, 0102 90 41, 0102 90 49,
0102 90 51, 0102 90 59, 0102 90 61, 0102 90 69,
0102 90 71, 0102 90 79, 0201, 0202, 0206 10 95,
0206 29 91, 0709 90 60, 0712 90 19, 0714 10 91, 0714 90 11
i 1005 90 00 nie są stosowane do przywozu do francuskich
departamentów zamorskich produktów pochodzących z państw
AKP lub krajów i terytoriów zamorskich, przeznaczonych do
wykorzystania w departamentach zamorskich i wprowadzenia
ich tam do obrotu.

2. Cło nie jest stosowane w odniesieniu do bezpośrednich przy-
wozów do departamentu zamorskiego Réunion ryżu objętego
kodem CN 1006, z wyjątkiem ryżu przeznaczonego do siewu
objętego kodem CN 1006 10 10.

3. Jeżeli przywóz do francuskich departamentów zamorskich
kukurydzy pochodzącej z państw AKP lub z innych krajów i tery-
toriów zamorskich przekracza 25 000 ton w roku kalendarzo-
wym i powoduje, lub jest prawdopodobne, że spowoduje,
poważne zaburzenia na tych rynkach, Komisja podejmuje, na
wniosek Państwa Członkowskiego lub ze swej własnej inicjatywy,
niezbędnej środki.

Każde Państwo Członkowskie może w terminie trzech dni robo-
czych od powiadomienia przez Komisję o podjętych środkach
przekazać tę sprawę do Rady.

Rada, stanowiąc kwalifikowaną większością, może podjąć inną
decyzję w terminie jednego miesiąca.

(1) Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 444/2002 (Dz.U. L 68 z
12.3.2002, str. 11).
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4. Zwolnienie z cła produktów pochodzących z francuskich
departamentów zamorskich, objętych kodami CN 0714 10 91
i 0714 90 11 ma zastosowanie w ramach kontyngentu rocznego
wynoszącego 2 000 ton.

5. W granicach ilości rocznej wynoszącej 8 000 ton cło ustalone
na podstawie art. 10 ust. 1 rozporządzenia Rady (EWG)
nr 1766/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie wspólnej orga-
nizacji rynku zbóż (1), nie jest stosowane do przywozu do zamor-
skiego departamentu Réunion otrębów pszennych objętych
kodem CN 2 302 30, pochodzących z państw AKP.

Artykuł 4

Preferencje taryfowe

Preferencje taryfowe przewidziane w niniejszym rozporządzeniu
są określane na podstawie stawek cła autonomicznego, jeżeli
w odniesieniu do przedmiotowych produktów to cło jest niższe
od cła umownego ustanowionego we Wspólnej Taryfie Celnej.

Artykuł 5

Wykonanie

Środki niezbędne dla wykonania niniejszego rozporządzenia są
przyjmowane zgodnie z procedurą przewidzianą w art. 6 ust. 2
lub, tam gdzie sytuacja tego wymaga, zgodnie z procedurą
przewidzianą w art. 7 ust., 2.

Artykuł 6

Procedura Komitetu

1. Komisję wspiera Komitet Zarządzający ds. Zbóż ustanowiony
na mocy art. 22 rozporządzenia (EWG) nr 1766/92 lub komitety
zarządzające ustanowione na mocy innych rozporządzeń w spra-
wie wspólnej organizacji rynków poszczególnych produktów.

W przypadku produktów rolnych objętych rozporządzeniem
Rady (EWG) nr 827/68 z dnia 28 czerwca 1968 r. w sprawie
wspólnej organizacji rynku niektórych produktów wymienionych
w załączniku II do Traktatu (2) i produktów nieobjętych wspólną
organizacją rynku Komisję wspiera Komitet Zarządzający ds.
Chmielu ustanowiony w art. 20 rozporządzenia Rady (EWG)

nr 1696/71 z dnia 26 lipca 1971 r. w sprawie wspólnej organi-
zacji rynku chmielu (3).

2. W przypadku dokonywania odniesienia do niniejszego ustępu
zastosowanie mają art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala
się na jeden miesiąc.

3. Komitety uchwalają odpowiednio swoje regulaminy
wewnętrzne.

Artykuł 7

Komitet Kodeksu Celnego

1. Komisję wspiera, w miarę potrzeby, Komitet Kodeksu Celnego
ustanowiony w art. 248a rozporządzenia Rady (EWG)
nr 2913/92 z dnia 12 października 1992 r. ustanawiającego
Wspólnotowy Kodeks Celny (4).

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustępu
zastosowanie mają art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala
się na trzy miesiące.

3. Komitet uchwala swój regulamin wewnętrzny.

Artykuł 8

Środki ochronne

W odniesieniu do produktów objętych niniejszym
rozporządzeniem stosuje się rozporządzenie Rady (WE)
nr 2285/2002.

Artykuł 9

Uchylenie

Rozporządzenie (WE) nr 1706/98 traci moc.

Artykuł 10

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po
jego opublikowaniu wDzienniku UrzędowymWspólnot Europejskich.

(1) Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporządzenie ostatnio zmienione
rozporządzeniem (WE) nr 1666/2000 (Dz.U. L 193 z 29.7.2000,
str. 1).

(2) Dz.U. L 151 z 30.6.1968, str. 16. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 1272/2002 (Dz.U. L 184 z
13.7.2002, str. 7).

(3) Dz.U. L 175 z 4.8.1971, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmienione
rozporządzeniem (WE) nr 1514/2001 (Dz.U. L 201 z 26.7.2001,
str. 8).

(4) Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 2700/2000 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 311 z 12.12.2000, str. 17).
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 10 grudnia 2002 r.

W imieniu Rady

P. S. MØLLER

Przewodniczący
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ZAŁĄCZNIK I

Wykaz produktów uwzględnionych w uzgodnieniach określonych w art. 1 ust. 3

Kod CN: Dla uproszczenia wykaz produktów sporządzono w formie tabelarycznej.

Wyszczególnienie: Bez względu na reguły interpretacji Nomenklatury Scalonej wyszczególnienie produktów
uważane jest za orientacyjne, plan preferencji taryfowych ustalany jest poprzez objęcie kodami
CN. W przypadku gdy wskazane są ex kody CN, preferencje taryfowe są ustalane na podstawie
kodu CN wraz z wyszczególnieniem.

Kolumna C: Produkty, w odniesieniu do których opłaty celne zostają całkowicie zawieszone.

Kolumna D: Produkty, w odniesieniu do których opłaty celne zostają obniżone o 16 %.

Kolumna E: Produkty, w odniesieniu do których opłaty celne ad valorem zostają obniżone o 100 %.

Kolumna F: Produkty objęte kontyngentami taryfowymi, plafonami taryfowymi lub ilościami
referencyjnymi oraz przepisami określonymi w załączniku II.

Kolumna G: Litery w tej kolumnie oznaczają:
— a oznacza, że produkty podlegają przepisom art. 2 ust. 2,
— b oznacza, że produkty podlegają przepisom art. 2 ust. 3,
— с oznacza, że produkty podlegają przepisom art. 2 ust. 4,
— d oznacza, że produkty podlegają przepisom art. 2 ust. 5,
— e oznacza, że produkty podlegają przepisom art. 2 ust. 6.

Kolumna H: Cło największego uprzywilejowania jest obniżane o kwotę wyrażoną w EUR/t lub o wskazaną
wielkość procentową.

Kod CN 2002 Wyszczególnienie C D E F G H

0101 Żywe konie, osły, muły i osłomuły x

0102 Bydło żywe

0102 90 05 Inne niż zwierzęta hodowlane czystej krwi x Q18 d

0102 90 21 x Q18 d

0102 90 29 x Q18 d

0102 90 41 x Q18 d

0102 90 49 x Q18 d

0102 90 51 x Q18 d

0102 90 59 x Q18 d

0102 90 61 x Q18 d

0102 90 69 x Q18 d

0102 90 71 x Q18 d

0102 90 79 x Q18 d

0103 Żywa trzoda chlewna

0103 91 10 Świnie domowe, o wadze x

0103 92 11 Maciory, co najmniej po jednym miocie, o wadze >= 160 kg x

0103 92 19 Inne świnie domowe x

0104 Żywe owce i kozy

0104 10 30 Jagnięta do 1 roku życia Q1

0104 10 80 Pozostałe owce Q1
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Kod CN 2002 Wyszczególnienie C D E F G H

0104 20 10 Kozy hodowlane czystorasowe x

0104 20 90 Pozostałe kozy Q1

0105 Żywy drób x

0106 Pozostałe żywe zwierzęta x

0201 Mięso wołowe, świeże lub chłodzone x Q18 d

0202 Mięso wołowe mrożone x Q18 d

0203 Mięso wieprzowe świeże, chłodzone lub mrożone

0203 11 10 Tusze lub półtusze wieprzowe, świeże lub chłodzone Q7

0203 12 11 Mięso wieprzowe z kością, świeże lub chłodzone, szynka wieprzowa i jej
części

Q7

0203 12 19 Łopatki wieprzowe z kością, świeże lub chłodzone Q7

0203 19 11 Ćwiartki przednie, wieprzowe i ich części, świeże lub chłodzone Q7

0203 19 13 Schaby wieprzowe i ich części, świeże lub chłodzone Q7

0203 19 15 Podbrzusza i ich części, wieprzowe, świeże lub chłodzone Q7

ex 0203 19 55 Mięso wieprzowe bez kości, świeże lub chłodzone (z wyłączeniem polę-
dwicy prezentowanej oddzielnie)

Q7

0203 19 59 Mięso wieprzowe z kością, świeże lub chłodzone Q7

0203 21 10 Tusze i półtusze, wieprzowe, mrożone Q7

0203 22 11 Mrożone szynki wieprzowe i ich części Q7

0203 22 19 Łopatki z kością i ich części, wieprzowe, mrożone Q7

0203 29 11 Ćwiartki przednie i ich części, wieprzowe, mrożone Q7

0203 29 13 Schaby wieprzowe i ich części, mrożone Q7

0203 29 15 Podbrzusza i ich części, wieprzowe, mrożone Q7

ex 0203 29 55 Mięso wieprzowe z kością, mrożone (z wyłączeniem polędwicy w całości) Q7

0203 29 59 Mięso wieprzowe z kością, mrożone Q7
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0204 Mięso baranie lub kozie, świeże, schłodzone lub mrożone x

Owce domowe Q2

Pozostałe Q1

0205 Mięso końskie, świeże lub chłodzone x

0206 Jadalne podroby wołowe itp.

0206 10 95 Grube i cienkie przepony wołowe, świeże lub chłodzone x Q18 d

0206 29 91 Grube i cienkie przepony wołowe, mrożone x Q18 d

0206 80 91 Grube i cienkie przepony, końskie, ośle, mułów i osłomułów, świeże lub
chłodzone

x

0206 90 91 Grube i cienkie przepony, końskie, ośle, mułów i osłomułów, mrożone x

0207 Mięso i jadalne podroby drobiowe itp. Q3

0208 Mięso i podroby z królika x

0209 Tłuszcz wieprzowy, wolny od chudego mięsa, i niewytopiony
tłuszcz drobiowy

0209 00 11 Podskórny tłuszcz wieprzowy, świeży, chłodzony, solony lub w solance Q7

0209 00 19 Podskórny tłuszcz wieprzowy, suszony lub wędzony Q7

0209 00 30 Tłuszcz wieprzowy (inny niż podskórny) Q7

0209 00 90 Tłuszcz drobiowy x

0210 Mięso i jadalne podroby, solone lub w solance itp.

0210 11 11 Szynki wieprzowe z kością i ich części, solone lub w solance Q7

0210 11 19 Łopatki wieprzowe z kością i ich części, solone lub w solance Q7

0210 11 31 Szynki wieprzowe z kością i ich części, suszone lub wędzone Q7

0210 11 39 Łopatki wieprzowe z kością i ich części, suszone lub wędzone Q7

0210 11 90 Łopatki z kością i ich części, ze świń niehodowlanych, solone lub
w solance, suszone lub wędzone

x

0210 12 11 Podbrzusza wieprzowe i ich części, solone lub w solance Q7

0210 12 19 Podbrzusza wieprzowe i ich części, suszone lub wędzone Q7

0210 12 90 Podbrzusza i ich części, ze świń niehodowlanych, solone lub w solance,
suszone lub wędzone

x

0210 19 10 Boki lub łaty boczne, z trzody chlewnej, solone lub w solance Q7
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0210 19 20 Trzy ćwierci boków lub środki wieprzowe, solone lub w solance Q7

0210 19 30 Ćwiartki przednie i ich części wieprzowe, solone lub w solance Q7

0210 19 40 Schaby wieprzowe i ich części, solone lub w solance Q7

0210 19 51 Pozostałe mięso wieprzowe bez kości, solone lub w solance Q7

0210 19 59 Pozostałe mięso wieprzowe z kością, solone lub w solance Q7

0210 19 60 Przednie ćwiartki wieprzowe i ich części, suszone lub wędzone Q7

0210 19 70 Schaby wieprzowe i ich części, suszone lub wędzone Q7

0210 19 81 Mięso wieprzowe bez kości suszone lub wędzone Q7

0210 19 89 Mięso wieprzowe z kością suszone lub wędzone Q7

0210 19 90 Mięso ze świń niehodowlanych x

0210 20 Wołowina z kością x Q18 d

0210 21 00 Mięso ssaków x

0210 92 00 Mięso wielorybów, delfinów i morświnów, manatów i krów morskich x

0210 93 00 Mięso gadów x

0210 99 10 Mięso końskie, solone, w solance lub suszone x

0210 99 21 Mięso z kością x

Owce hodowlane Q2

Pozostałe Q1

0210 99 29 Mięso bez kości owiec i kóz x

Owiec hodowlanych Q2

Pozostałe Q1

0210 99 31 Mięso renifera x

0210 99 39 Pozostałe mięso x

0210 99 41 Wątroba wieprzowa Q7

0210 99 49 Pozostałe podroby wieprzowe Q7

0210 99 51 Podroby wołowe x Q18 d

0210 99 59 Pozostałe podroby wołowe x

0210 99 60 Podroby baranie i kozie x

0210 99 71 Wątroby przetłuszczone gęsie i kacze, solone i w solance x

0210 99 79 Pozostałe wątroby drobiowe x
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0210 99 80 Pozostałe jadalne podroby mięsne x

0210 99 90 Jadalne mąki i mączki mięsne lub z podrobów mięsnych x Q18 d

Rozdział 3 Ryby i skorupiaki, mięczaki i pozostałe bezkręgowce wodne x

0401 Mleko i śmietana, niezagęszczone x

0402 Mleko i śmietana zagęszczone Q5

0403 Maślanka, zsiadłe mleko, jogurt śmietankowy itp.

0403 10 11 Jogurt x

0403 10 13 x

0403 10 19 x

0403 10 31 x

0403 10 33 x

0403 10 39 x

0403 10 51 x

0403 10 53 x

0403 10 59 x

0403 10 91 x

0403 10 93 x

0403 10 99 x

0403 90 11 Pozostałe x

0403 90 13 x

0403 90 19 x

0403 90 31 x

0403 90 33 x

0403 90 39 x

0403 90 51 x

0403 90 53 x

0403 90 59 x

0403 90 61 x

0403 90 63 x

0403 90 69 x

0403 90 71 x

0403 90 73 x

0403 90 79 x

0403 90 91 x

0403 90 93 x

0403 90 99 x
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0404 Serwatka, nawet zagęszczona, lub z zawartością cukru itp. x

0405 Masło i inne tłuszcze i oleje otrzymane z mleka x

0406 Sery i twarogi Q6

0407 Jaja ptasie w skorupkach, świeże, konserwowane albo gotowane

0407 00 11 Indycze lub gęsie, wylęgowe x

0407 00 19 Pozostałego drobiu, wylęgowe x

0407 00 30 Pozostałe jaja drobiu x

0407 00 90 Jaja ptasie x

0408 Jaja ptasie bez skorupek i żółtka jaj, suszone, nawet zawierające
dodatek cukru lub innego środka słodzącego

0408 11 80 Żółtka jaj, suszone, nadające się do spożycia przez ludzi x

0408 19 81 Żółtka jaj, płynne nadające się do spożycia przez ludzi x

0408 19 89 Pozostałe żółtka jaj, mrożone lub w inny sposób konserwowane, nadające
się do spożycia przez ludzi

x

0408 91 80 Suszone jaja ptasie, nadające się do spożycia przez ludzi x

0408 99 80 Pozostałe jaja ptasie, nadające się do spożycia przez ludzi x

0409 Miód naturalny x

0410 Jadalne produkty pochodzenia zwierzęcego, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewłączone

x

Rozdział 5 Produkty pochodzenia zwierzęcego, gdzie indziej niewymienione
ani niewłączone

x

Rozdział 6 Żywe drzewa i pozostałe rośliny x

0701 Ziemniaki, świeże lub chłodzone x

0702 Pomidory, inne niż pomidory czereśniowe, od 15 listopada do 30 kwiet-
nia

Q13a e

Pomidory czereśniowe od 15 listopada do 30 kwietnia Q13b e

0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory i pozostałe warzywa cebulowe,
świeże lub chłodzone

0703 10 19 Cebula, od 16 maja do 31 stycznia 15 %

od 1 lutego do 15 maja x

0703 10 90 Szalotka x

0703 20 00 Czosnek, od dnia 1 czerwca do dnia 31 stycznia 15 %

od dnia 1 lutego do dnia 31 maja x

0703 90 00 Pory i pozostałe warzywa cebulowe x

0704 Kapusty, kalafiory, kalarepa itp., świeże lub chłodzone
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0704 10 00 Kalafiory i brokuły x

0704 20 00 Kapusta brukselska x

0704 90 10 Kapusta biała i czerwona x

0704 90 90 Kapusta chińska, od 1 stycznia do 31 października 15 %

od 1 listopada do 31 grudnia x

Pozostała kapusta x

0705 Sałata , świeża i chłodzona

0705 11 00 Sałata lodowa od 1 listopada do 30 czerwca 15 %

Sałaty lodowe od 1 lipca do 31 października x

Pozostałe sałaty głowiaste x

0705 19 00 Pozostałe sałaty x

0705 21 00 Cykoria liściowa x

0705 29 00 Pozostała cykoria x

0706 Marchew, rzepa, burak sałatkowy itp., świeże lub chłodzone

0706 10 00 Marchew, od 1 kwietnia do 31 grudnia 15 %

Marchew, od 1 stycznia do 31 marca x

Rzepa x

0706 90 10 Seler – korzeń x

0706 90 30 Chrzan x

ex 0706 90 90 Burak sałatkowy i rzodkiew zwyczajna (Raphanus sativus) x

0707 Ogórki i korniszony, świeże i chłodzone

ex 0707 00 05 Małe ogórki, od 1 listopada do 15 maja x

Ogórki, inne niż małe ogórki, od 1 listopada do 15 maja 16 % (1)

0707 00 90 Korniszony

0708 Warzywa strączkowe, łuskane lub niełuskane, świeże lub chłodzone x

0709 Pozostałe warzywa, świeże lub chłodzone

0709 10 Karczochy, w okresie od 1 stycznia do 30 września 15 %

w okresie od 1 października do 31 grudnia x

0709 20 Szparagi, w okresie od 1 lutego do 14 sierpnia 15 %

w okresie od 15 sierpnia do 15 stycznia 40 %

w okresie od 16 stycznia do 31 stycznia x

0709 30 Oberżyny x

0709 40 Seler zwyczajny (z wyłączeniem selera – korzenia) x

0709 51 00 Grzyby hodowlane x

(1) Tylko obniżka cła ad valorem.
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0709 52 00 Trufle x

0709 59 10 Pieprznik jadalny x

0709 59 30 Grzyby z rodziny borowikowatych x

0709 59 90 Pozostałe grzyby x

0709 60 Papryka słodka x

0709 70 00 Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy x

0709 90 10 Warzywa sałatowe, inne niż sałata siewna i cykoria x

0709 90 20 Burak boćwina (albo burak cukrowy) i karczoch hiszpański x

0709 90 40 Kapary x

0709 90 50 Koper x

0709 90 60 Kukurydza słodka 1,81

0709 90 70 Cukinia x

0709 90 90 Pozostałe warzywa strączkowe x

0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze albo w wodzie),
mrożone

0710 10 Ziemniaki x

0710 21 Groch, także łuskany x

0710 22 Fasola, także łuskana x

0710 29 Pozostałe rośliny strączkowe, także łuskane x

0710 30 Szpinak, szpinak nowozelandzki i szpinak ogrodowy x

0710 40 Kukurydza słodka x

0710 80 51 Papryka słodka x

0710 80 59 Owoce z rodzaju Capsicum lub Pimenta x

0710 80 61 Grzyby x

0710 80 69 x

0710 80 70 Pomidory x

0710 80 80 Karczochy x

0710 80 85 Szparagi x

0710 80 95 Pozostałe warzywa x

0710 90 00 Mieszanki warzywne x

0711 Warzywa, zakonserwowane tymczasowo itp., ale nienadające się
w tym stanie do bezpośredniego spożycia

0711 30 00 Kapary x

0711 40 00 Ogórki i korniszony x

0711 51 00 Grzyby z rodzaju Agaricus x

0711 59 00 Pozostałe grzyby; trufle x
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0711 90 10 Owoce z rodzajów Capsicum lub Pimenta (z wyłączeniem papryki słodkiej) x

0711 90 30 Kukurydza słodka x

0711 90 50 Cebula x

0711 90 80 Pozostałe x

0711 90 90 Mieszanki warzywne x

0712 Warzywa suszone, całe, cięte w kawałki, w plasterkach, łamane,
w proszku, ale dalej nie przetworzone

0712 20 Cebula x

0712 31 Grzyby z rodzaju Agaricus x

0712 32 Uszaki (Auricularia spp.) x

0712 33 Trzęsaki (Tremella spp.) x

0712 39 Pozostałe grzyby; trufle x

0712 90 05 Ziemniaki, także cięte lub w plasterkach, ale dalej nie przetworzone x

0712 90 19 Kukurydza słodka 1,81

0712 90 30 Pomidory x

0712 90 50 Marchew x

ex 0712 90 90 Pozostałe warzywa suszone i mieszanki warzywne, z wyłączeniem oliwek x

0713 Suszone warzywa strączkowe itp. x

0714 Maniok, maranta, salep, bulwy itp.

0714 10 10 Granulki i kasza z mąki maniokowej 8,38

0714 10 91 Maniok, świeży i cały, lub bez skórki i mrożony, także w plasterkach, prze-
znaczony do spożycia przez ludzi, w opakowaniach =< 28 kg

x

0714 10 99 Pozostały maniok 6,19

0714 20 Słodkie ziemniaki, świeże, całe, przeznaczone do spożycia przez ludzi x

0714 90 11 Maranta, salep oraz podobne korzenie i bulwy o wysokiej zawartości
skrobi, świeże i całe albo bez skórki i mrożone, także w plasterkach, prze-
znaczone do spożycia przez ludzi, w opakowaniach =< 28 kg

x

0714 90 19 Pozostała maranta x

Pozostały salep i podobne korzenie i bulwy o wysokiej zawartości skrobi 6,19

0714 90 90 Pozostałe korzenie i bulwy x

0802 Pozostałe orzechy, świeże lub suszone, bez względu na to, czy
łuskane lub obrane
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0802 11 90 Migdały w łupinie (z wyłączeniem gorzkich) x

0802 12 90 Migdały, bez łupiny (z wyłączeniem gorzkich) x

0802 21 00 Orzechy laskowe w łupinie x

0802 22 00 Orzechy laskowe, bez łupiny x

0802 31 00 Orzechy włoskie w łupinie x

0802 32 00 Orzechy włoskie bez łupiny x

0802 40 00 Kasztany jadalne x

0802 50 00 Orzechy pistacjowe x

0802 90 Pozostałe orzechy x

0803 Banany, włącznie z plantanami, świeże lub suszone

0803 00 11 Plantany, świeże x

0803 00 90 Suszone x

0804 Daktyle, figi, ananasy itp., świeże lub suszone

0804 10 Daktyle x

ex 0804 20 10 Świeże figi od 1 listopada do 30 kwietnia TC3

0804 20 90 Suszone figi x

0804 30 Ananasy x

0804 40 Awokado x

0805 Owoce cytrusowe, świeże lub suszone

0805 10 Pomarańcze 80 % (1)

od 15 maja do 30 września Rq 1 b

0805 20 Mandarynki 80 % (1)

od 15 maja do 30 września Rq 2 b

0805 40 Grejpfrut x

0805 50 90 Limonki x

0805 90 Pozostałe owoce cytrusowe x

0806 Winogrona, świeże lub suszone

ex 0806 10 10 Bezpestkowe winogrona deserowe, świeże (inne niż odmiany Emperor)

od 1 grudnia do 31 stycznia Q14

od 1 lutego do 31 marca Rq 3 b

0806 20 Suszone x

0807 Melony (włącznie z arbuzami) i papajami, świeże x

0808 Jabłka, gruszki i pigwy, świeże

0808 10 Jabłka Q15 e

(1) Tylko obniżka cła ad valorem.
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0808 20 10 Gruszki na wino gruszkowe, świeże, luzem, od 1 sierpnia do 31 grudnia Q16 e

0808 20 50 Pozostałe gruszki Q16 e

0808 20 90 Pigwa x

0809 Morele, wiśnie, brzoskwinie (włącznie z nektarynami), śliwki
i owoce tarniny, świeże

0809 10 Morele, od 1 maja do 31 sierpnia 15 % (1)

od 1 września do 30 kwietnia x

ex 0809 20 05 Wiśnie od 1 listopada do 31 marca x

0809 30 Brzoskwinie, włącznie z nektarynami, od 1 kwietnia do 30 listopada 15 % (1)

Brzoskwinie, włącznie z nektarynami, od 1 grudnia do 31 marca x

0809 40 05 Śliwki, od 1 kwietnia do 14 grudnia 15 % (1)

Śliwki, od 15 grudnia do 31 marca x

0809 40 90 Tarnina x

0810 Pozostałe owoce, świeże

0810 10 00 Truskawki od 1 listopada do końca lutego Q17 e

0810 20 Maliny, jeżyny, morwy i owoce mieszańców malin z jeżynami x

0810 30 Czarne, białe lub czerwone porzeczki oraz agrest x

0810 40 30 Owoce z gatunku Vacanium myrtillus x

0810 40 50 Owoce z gatunków Vacanium macrocarpum i Vacanium corymbosum

0810 40 90 Pozostałe owoce z gatunku Vaccinium

0810 60 00 Duriany właściwe x

0810 90 Pozostałe owoce, świeże x

0811 Warzywa i orzechy, niegotowane lub gotowane na parze albo
w wodzie, mrożone itp.

0811 10 11 Truskawki o zawartości cukru w masie przekraczającej 13 % x

0811 10 19 Pozostałe truskawki zawierające cukier lub inne substancje słodzące x

0811 10 90 Truskawki niezawierające cukru ani innego środka słodzącego x

0811 20 11 Maliny, jeżyny, morwy, skrzyżowanie jeżyny z maliną, czarne, czerwone
lub białe porzeczki i agrest, o zawartości cukru w masie przekraczającej
13 %

x

0811 20 19 Pozostałe maliny, jeżyny itp. zawierające cukier lub inny środek słodzący x

(1) Tylko obniżka cła ad valorem.

11/t. 45 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 19



Kod CN 2002 Wyszczególnienie C D E F G H

0811 20 31 Maliny, niezawierające dodatku cukru ani innego środka słodzącego x

0811 20 39 Czarne porzeczki, niezawierające dodatku cukru ani innego środka słodzą-
cego

x

0811 20 51 Czerwone porzeczki, niezawierające dodatku cukru ani innego środka sło-
dzącego

x

0811 20 59 Jeżyny i morwy, niezawierające dodatku cukru ani innego środka słodzą-
cego

x

0811 20 90 Skrzyżowanie jeżyny z maliną, białe porzeczki i agrest, niezawierające
dodatku cukru ani innego środka słodzącego

x

0811 90 11 Pozostałe, o zawartości cukru w masie przekraczającej 13 % x

0811 90 19 x

0811 90 31 Pozostałe x

0811 90 39 x

0811 90 50 x

0811 90 70 x

0811 90 75 x

0811 90 80 x

0811 90 85 x

0811 90 95 x

0812 Owoce i orzechy zakonserwowane tymczasowo (na przykład gazo-
wym ditlenkiem siarki, w solance, w wodzie siarkowej lub w innych
roztworach konserwujących), ale nienadające się w tym stanie do
bezpośredniego spożycia

x

0813 Owoce suszone, inne niż te objęte pozycjami 0801-0806; mieszanki
orzechów lub owoców suszonych objętych niniejszym rozdziałem

x

0814 Skórka owoców cytrusowych lub melonów itp. x

Rozdział 9 Kawa, herbata, herbata paragwajska i przyprawy x

1001 Pszenica i mieszanka żyta z pszenicą (meslin)

1001 10 Pszenica durum Q10 e

1001 90 10 Pszenica orkisz, z przeznaczeniem do siewu x

1001 90 91 Ziarno pszenicy zwyczajnej i mieszanki żyta z pszenicą (meslin) Q10 e

1001 90 99 Pszenica orkisz, pszenica zwyczajna i mieszanki żyta z pszenicą (meslin)
(z wyłączeniem nasion)

Q10 e

1002 Żyto Q10 e

1003 Jęczmień Q10 e

1004 Owies Q10 e

1005 Kukurydza (ziarna)

1005 10 90 Nasiona kukurydzy (z wyłączeniem hybryd) 1,81

1005 90 Kukurydza (z wyłączeniem hybryd) 1,81
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1006 Ryż

1006 10 10 Ryż niełuskany z przeznaczeniem do siewu x

1006 10 21 Ryż okrągłoziarnisty, z łuskami, wstępnie parowany Q11

1006 10 23 Ryż średnioziarnisty, z łuskami, wstępnie parowany Q11

1006 10 25 Ryż długoziarnisty, z łuskami, stosunek długość: szerokość >2 ale < 3,
wstępnie parowany

Q11

1006 10 27 Ryż długoziarnisty z łuskami, stosunek długość: szerokość > =3, wstępnie
parowany

Q11

1006 10 92 Pozostały ryż długoziarnisty, z łuskami Q11

1006 10 94 Pozostały ryż średnioziarnisty, z łuskami Q11

1006 10 96 Ryż długoziarnisty, z łuskami, stosunek długość: szerokość > 2 ale < 3 Q11

1006 10 98 Pozostały ryż długoziarnisty, z łuskami, stosunek długość: szerokość > =3 Q11

1006 20 Ryż łuskany (brązowy) Q11

1006 30 Ryż całkowicie lub częściowo bielony Q11

1006 40 Ryż łamany Q12

1007 Ziarno sorgo TC1 a

1008 Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostałe zboża

1008 10 00 Gryka Q10 e

1008 20 00 Proso zwyczajne TC 2 a

1008 90 Pozostałe zboża Q10 e

1101 Mąka pszenna i żytnio-pszenna x

1102 Mąka ze zbóż innych niż pszenica i mieszanka żyta z pszenicą

1102 10 Mąka żytnia x

1102 20 10 Mąka kukurydziana, o zawartości tłuszczu w masie = < 1,5 % 7,3

1102 20 90 Mąka kukurydziana, o zawartości tłuszczu w masie > 1,5 % 3,6

1102 30 00 Mąka ryżowa 3,6

1102 90 10 Mąka jęczmienna 7,3

1102 90 30 Mąka owsiana 7,3

1102 90 90 Pozostałe mąki zbożowe 3,6
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1103 Kasze, grysiki i granulki zbożowe

1103 11 Kasze i grysiki pszenne x

1103 13 10 Kasze, grysiki kukurydziane, „ziarno kukurydzy” o zawartości tłuszczu
w masie = < 1,5 % 7,3

1103 13 90 Kasze, grysiki kukurydziane, „ziarno kukurydzy” o zawartości tłuszczu
w masie > 1,5 % 3,6

1103 19 10 Kasze, grysiki żytnie 7,3

1103 19 30 Kasze, grysiki jęczmienne 7,3

1103 19 40 Kasze, grysiki owsiane 7,3

1103 19 50 Kasze, grysiki ryżowe 3,6

1103 19 90 Kasze, grysiki z pozostałych zbóż 3,6

1103 20 10 Granulki żytnie 7,3

1103 20 20 Granulki jęczmienne 7,3

1103 20 30 Granulki owsiane 7,3

1103 20 40 Granulki kukurydziane 7,3

1103 20 50 Granulki ryżowe 3,6

1103 20 60 Granulki pszenne 7,3

1103 20 90 Granulki z innych zbóż 3,6

1104 Ziarno zbóż, przetworzone w inny sposób

1104 12 10 Miażdżone ziarno owsa 3,6

1104 12 90 Płatkowane ziarno owsa 7,3

1104 19 10 Miażdżone lub płatkowane ziarno pszenicy 7,3

1104 19 30 Miażdżone lub płatkowane ziarno żyta 7,3

1104 19 50 Miażdżone lub płatkowane ziarno kukurydzy 7,3

1104 19 61 Miażdżone ziarno jęczmienia 3,6

1104 19 69 Płatkowane ziarno jęczmień 7,3

1104 19 91 Ryż łuskany 7,3

1104 19 99 Pozostałe ziarno, miażdżone lub płatkowane 7,3

1104 22 Pozostałe przetworzone ziarno owsa zwyczajnego 3,6

1104 23 Pozostałe przetworzone ziarno kukurydzy 3,6

1104 29 Perełkowane ziarno jęczmienia 7,3
3,6

1104 30 Pozostałe przetworzone ziarno pozostałych zbóż 7,3

1105 Zarodki zbóż, całe, miażdżone, płatkowane lub mielone x

1106 Mąka, mączka, proszek, płatki i granulki ziemniaczane
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1106 10 Mąka, mączka i proszek z suszonych warzyw strączkowych itp. x

1106 20 10 Z suszonych warzyw strączkowych objętych pozycją 0713 7,98

Z sago albo z korzeni i bulw objętych pozycją 0714, skażone, z wyłącze-
niem maranty

x

1106 20 90 Z maranty, skażone 29,18

Z sago oraz z korzeni i bulw objętych pozycją 0714, inne niż skażone, z
wyłączeniem maranty

x

1106 30 Z maranty, inne niż skażone x

1108 Z produktów objętych działem 8

1108 11 Skrobie; inulina 24,8

1108 12 Skrobia pszenna 24,8

1108 13 Skrobia kukurydziana 24,8

1108 14 Skrobia ziemniaczana

1108 19 10 Skrobia manioku (1) 37,2

1108 19 90 Skrobia z ryżu x

Z maranty

1108 20 Pozostałe skrobie (z wyłączeniem maranty) (1) x

1109 Inulina 219

1208 Gluten pszenny, także suszony

1208 10 Mąka i mączki z nasion oleistych i owoców oleistych x

1209 Z nasion soi x

1210 Nasiona, owoce i zarodniki, w rodzaju stosowanych do siewu x

1211 x

1212 Szyszki chmielowe, świeże lub suszone, również zmielone, sprosz-
kowane lub w postaci granulek

1212 10 Rośliny i części roślin (włącznie z nasionami i owocami) itp., świeże lub
suszone, także cięte, kruszone lub sproszkowane

x

1212 91 Chleb świętojański, wodorosty morskie, itp., świeże, mrożone lub suszo-
ne, także mielone itp.

x c

1212 99 20 Chleb świętojański x с

1214 90 10 Buraki cukrowe x

Rozdział 13 Trzcina cukrowa x

1501 Buraki pastewne, brukiew i inne korzenie pastewne x

1502 Szelaki; gumy, żywice oraz inne soki i ekstrakty roślinne x

(1) Obniżka o 50 %, a następnie o 24,8 EUR/t.

11/t. 45 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 23



Kod CN 2002 Wyszczególnienie C D E F G H

1503 Tłuszcz wieprzowy (włącznie ze smalcem) i tłuszcz drobiowy x

1504 Tłuszcze wołowe, owcze lub kozie inne niż tłuszcze z pozycji 1503 x

1505 Stearyna ze smalcu, olej ze smalcu, oleostearyna, oleoolej i olej z łoju, ani
nie emulgowany, ani nie mieszany, ani nie przetwarzany w inny sposób

x

1506 Tłuszcze i oleje i ich frakcje, z ryb lub ze ssaków morskich, także rafino-
wane, ale nie zmodyfikowane chemicznie

x

1507 Tłuszcz z wełny i substancje tłuszczowe otrzymane z niego x

1508 Inne tłuszcze i oleje pochodzenia zwierzęcego, poddane procesowi rafina-
cji albo nie, ale nie zmodyfikowane chemicznie

x

1511 Olej sojowy i jego frakcje, rafinowane lub nie x

1512 Olej z orzeszków ziemnych i jego frakcje, także rafinowane, ale nie zmo-
dyfikowane chemicznie

x

1513 Olej palmowy oraz jego frakcje, poddane procesowi rafinacji albo nie, ale
nie zmodyfikowane chemicznie

x

1514 Olej słonecznikowy, z krokosza balwierskiego lub bawełniany oraz ich
frakcje, niemodyfikowane chemicznie

x

1515 Olej z orzechów kokosowych, rdzeniów palmowych lub z owoców palmy
babassu oraz ich frakcje

x

1516 Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczyczny oraz ich frakcje x

1517 10 10 Pozostałe gotowe tłuszcze roślinne i oleje oraz ich frakcje x

1517 10 90 Tłuszcze zwierzęce lub tłuszcze i oleje roślinne oraz ich frakcje x

1517 90 10 Margaryny, wyłączając płynną margarynę, zawierające w masie ponad
10 %, ale nie więcej niż 15 % tłuszczu mleka

x

1517 90 91 Pozostała margaryna (z wyłączeniem płynnej margaryny) x

1517 90 93 x

1517 90 99 x

1518 Płynna margaryna i jej jadalne mieszaniny zawierające w masie
ponad 10 %, ale nie więcej niż 15 % tłuszczu mleka

x

1521 Pozostałe x

1522 00 10 Tłuszcze i oleje zwierzęce i roślinne oraz ich frakcje x

1522 00 91 Woski roślinne (z wyłączeniem triglicerydów) x

24 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 11/t. 45



Kod CN 2002 Wyszczególnienie C D E F G H

1601 Degras Q8

1602 Osady i szlamy olejowe; sopstoki

1602 10 Kiełbasy i podobne produkty z mięsa, podrobów lub krwi; przetwory
oparte na tych produktach

x

1602 20 11 Pozostałe przetworzone lub konserwowane mięso, podroby lub krew x

1602 20 19 Przetwory homogenizowane x

1602 20 90 Z wątroby gęsiej lub kaczej, o zawartości przetłuszczonej wątroby w masie
> = 75 %

x

1602 31 Pozostałe z wątroby gęsiej lub kaczej Q4

1602 32 Z wątroby innych zwierząt Q4

1602 39 Pozostałe, z indyka Q4

1602 41 10 Pozostałe, z ptactwa z gatunku gallus domesticus x

1602 41 90 Z innego drobiu objętego pozycją pozycją 0105 x

1602 42 10 Szynka wieprzowa i jej części x

1602 42 90 Szynka i jej części, z pozostałych świń x

1602 49 Łopatki wieprzowe i ich części x

1602 50 10 Łopatki i ich części, z pozostałych świń Q18 d

1602 50 31 Pozostałe, łącznie z mieszankami x

1602 50 39 Z mięsa wołowego, niegotowanego, łącznie z mieszankami z mięsem
gotowanym lub z gotowanymi podrobami, lub z mięsem, lub z podrobami
niegotowanymi

x

1602 50 80 Peklowana wołowina, w pojemnikach hermetycznych x

1602 90 Pozostałe mięso lub podroby wołowe, w pojemnikach hermetycznych

1602 90 10 x

1602 90 31 x

1602 90 41 x

1602 90 51 x

1602 90 61 Q18 d

1602 90 69 x

1602 90 72 x

1602 90 74 x

1602 90 76 x

1602 90 78 x

1602 90 98 x
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1603 Pozostałe mięso lub podroby wołowe x

1604 Pozostałe, włącznie z przetworami z krwi dowolnych zwierząt x

1605 Ekstrakty i soki z mięsa, ryb lub skorupiaków, mięczaków i innych
bezkręgowców wodnych

x

1702 Przetworzone lub konserwowane ryby, kawior i namiastki kawioru
przygotowane z ikry rybiej

1702 11 Skorupiaki, mięczaki i inne bezkręgowce wodne, przetworzone lub
konserwowane

x

1702 19 00 Inne cukry, maltoza itp. W postaci stałej; syropy cukrowe niezawierające
dodatku aromatu lub substancji barwiących itp.

x

1702 20 Laktoza i syrop laktozowy, zawierający w masie >= 99 % laktozy, wyra-
żonych w laktozie odwodnionej, obliczonej w stosunku do masy suchej

x c

1702 30 Pozostała laktoza i syrop laktozowy

1702 30 10 x с

1702 30 51 117

1702 30 59 81

1702 30 91 117

1702 30 99 81

1702 40 10 Cukier klonowy i syrop klonowy x с

1702 40 90 Glukoza i syrop glukozowy niezawierające fruktozy lub zawierające w sta-
nie suchym mniej niż 20 % fruktozy w masie

81

1702 50 Izoglukoza zawierająca w stanie suchym > = 20 % i < 50 % fruktozy
w masie

x

1702 60 Glukoza i syrop glukozowy zawierający w masie, w stanie suchym, co naj-
mniej 20 %, ale mniej niż 50 % fruktozy

x с

1702 90 10 Fruktoza chemicznie czysta x

1702 90 30 Pozostała fruktoza i syrop fruktozowy, zawierające w masie, w stanie
suchym, więcej niż 50 % fruktozy (z wyłączeniem cukru inwertowanego)

x с

1702 90 50 Chemicznie czysta maltoza (cukier słodowy) 81

1702 90 60 Izoglukoza x с

1702 90 71 Maltodekstryna i syrop maltodekstrynowy x с

1702 90 75 Sztuczny miód, także zmieszany z miodem naturalnym 117

1702 90 79 Karmel zawierający w stanie suchym co najmniej 50 % sacharozy w masie 81
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1702 90 80 Karmel, zawierający, w stanie suchym, mniej niż 50 % sacharozy w masie,
w postaci sproszkowanej, także w bryłkach

x c

1702 90 99 Pozostały karmel, zawierający, w stanie suchym, mniej niż 50 % sacharozy
w masie

x c

1703 Syrop inulinowy, zawierający, w stanie suchym, 50 % fruktozy
w masie

Q9 e

1704 Pozostałe cukry, włącznie z cukrem inwertowanym

1704 10 Melasy powstałe z ekstrakcji lub rafinacji cukru x

1704 90 10 Wyroby cukiernicze niezawierające kakao x

1704 90 30 Guma do żucia, również pokryta cukrem x

1704 90 51 Wyciąg z lukrecji, zawierający powyżej 10 % sacharozy, bez dodatku
innych substancji

x

1704 90 55 Biała czekolada x

1704 90 61 Pasty, włącznie z marcepanem, w opakowaniach bezpośrednich o zawar-
tości > = 1 kg

x

1704 90 65 Pastylki na ból gardła lub dropsy od kaszlu x

1704 90 71 Powlekane cukrem towary kandyzowane x

1704 90 75 Ciągliwe i galaretkowe słodycze, włącznie z pastami w postaci wyrobów
cukierniczych

x

1704 90 81 Słodycze gotowane x

1704 90 99 Toffi, karmelki i podobne słodycze x

1803 Tabletki sprasowane x

1804 Pozostałe x

1805 Pasta kakaowa (z wyłączeniem odtłuszczonej) x

1806 Masło kakaowe, tłuszcz i olej kakaowy

1806 10 15 Kakao w proszku, niezawierające dodatku cukru albo innego środka sło-
dzącego

x

1806 10 20 Czekolada i inne przetwory spożywcze zawierające kakao x

1806 10 30 Proszek kakaowy, zawierający dodany cukier lub inny środek słodzący, ale
nie zawierający sacharozy albo zawierający mniej niż 5 % sacharozy
w masie, włącznie z cukrem inwertowanym wyrażonym w sacharozie lub
izoglukozy wyrażonej w sacharozie

x

1806 10 90 Proszek kakaowy, zawierający dodany cukier lub inny środek słodzący,
zawierający 5 % lub więcej, ale mniej niż 65 % sacharozy w masie

x
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1806 20 Proszek kakaowy, proszek, zawierający dodany cukier lub inny środek sło-
dzący, zawierający > = 65 % ale < 80 % sacharozy, włącznie z cukrem
inwertowanym, wyrażonym w sacharozie lub izoglukozą wyrażoną
w sacharozie

x

1806 31 Proszek kakaowy, proszek, zawierający dodany cukier lub inny środek sło-
dzący, zawierający nie mniej niż 80 % sacharozy, włącznie z cukrem
inwertowanym, wyrażonym w sacharozie lub izoglukozą wyrażoną
w sacharozie

x

1806 32 Inne przetwory, w blokach, tabliczkach, lub batonach, o masie większej
niż 2 kg

x

1806 90 11 Pozostałe przetwory, w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie prze-
kraczającej = < 2 kg

x

1806 90 19 Pozostałe przetwory, nienadziewane x

1806 90 31 Czekolady, także nadziewane, z zawartością alkoholu x

1806 90 39 Czekolady, także nadziewane, niezawierające alkoholu x

1806 90 50 Pozostałe czekolady i wyroby czekoladowe, nadziewane x

1806 90 60 Pozostałe czekolady i wyroby czekoladowe, nienadziewane x

1806 90 70 Wyroby cukiernicze i ich namiastki, zawierające kakao x

1806 90 90 Pasty do smarowania zawierające kakao x

1901 Przetwory zawierające kakao, do przygotowywania napojów

1901 10 00 Czekolada i inne przetwory spożywcze zawierające kakao x

1901 20 00 Ekstrakt słodowy, mączne przetwory spożywcze itp. x

1901 90 11 Przetwory dla dzieci, do sprzedaży detalicznej (1) x

1901 90 19 Mieszaniny i ciasta do wytwarzania wyrobów piekarniczych objętych
pozycją 1905 (1)

x

1901 90 91 Ekstrakt słodowy, o zawartości suchego ekstraktu nie mniejszej niż 90 % x

1901 90 99 Ekstrakt słodowy o zawartości suchego ekstraktu mniejszej niż 90 % x

1902 Towary objęte pozycjami 0401-0404, niezawierające tłuszczu z mleka,
sacharozy, izoglukozy, glukozy ani skrobi lub zawierające mniej niż 1,5 %
tłuszczu z mleka, 5 % sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi, z wyłą-
czeniem przetworów spożywczych w postaci proszku

1902 11 00 Pozostałe (1) x

1902 19 Makarony, również gotowane lub nadziewane x

1902 20 10 Makarony ani nie gotowane, ani nie nadziewane, ani nie przygotowane
inaczej

x

(1) Tylko wyłączenie z EA (elementu rolnego) także zawierającego w masie mniej niż 1,5 % tłuszczu mleka, o zawartości w masie skrobi lub mąki wynoszącej 50 % lub więcej,
ale mniej niż 75 %.
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1902 20 30 Pozostałe makarony, ani nie gotowane, ani nie nadziewane, ani nie przy-
gotowane w inny sposób

x

1902 20 91 Makarony nadziewane, także gotowane lub przygotowane w inny sposób,
zawierające więcej niż 20 % ryb, skorupiaków lub innych wodnych bez-
kręgowców

x

1902 20 99 Makarony nadziewane, także gotowane lub przygotowane w inny sposób,
zawierające więcej niż 20 % kiełbasy i wyrobów jej podobnych, mięsa,
podrobów i tłuszczów wszelkiego rodzaju

x

1902 30 Gotowane makarony, nadziewane x

1902 40 Makarony przygotowane w inny sposób, nadziewane x

1903 Pozostałe makarony x

1904 Kuskus x

1905 Tapioka i jej namiastki przygotowane ze skrobi, w postaci płatków,
ziaren, perełek, odsiewu lub w podobnych postaciach

1905 10 Przetwory spożywcze otrzymywane w drodze spęczniania lub prażenia
zbóż lub produktów zbożowych, oparte na kukurydzy

x

1905 20 Chleb, pieczywo, ciasta itp. x

1905 31 Chleb chrupki x

1905 32 Piernik z dodatkiem imbiru i jemu podobne, także z zawartością kakao,
zawierające mniej niż 30 % sacharozy, włącznie z cukrem inwertowanym
wyrażonym w sacharozie

x

1905 40 Słodkie biszkopty x

1905 90 Wafle i opłatki x

2001 10 Sucharki, tosty z chleba i podobne tosty x

2001 90 20 Pozostałe x

2001 90 30 Ogórki i korniszony x

2001 90 40 Owoce z gatunku Capsicum (z wyłączeniem słodkiej papryki i pimento) x

2001 90 50 Kukurydza cukrowa Zea mays var. Saccharata x

2001 90 60 Ignamy, słodkie ziemniaki i podobne części roślin nie mniej niż 5 % skrobi x

2001 90 65 Grzyby x

2001 90 70 Rdzenie palmowe x

2001 90 75 Oliwki x

2001 90 85 Papryka słodka x

2001 90 91 Burak sałatkowy „Beta vulgaris var. conditiva” x

2001 90 93 Czerwona kapusta x
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ex 2001 90 96 Owoce i orzechy tropikalne x

2002 Cebula x

2003 Warzywa, owoce, orzechy i inne jadalne części roślin, z wyłącze-
niem liści winorośli

x

2004 Pomidory przetworzone lub zakonserwowane inaczej niż za
pomocą octu lub kwasu octowego

2004 10 10 Grzyby i trufle, przetworzone lub zakonserwowane inaczej niż za
pomocą octu lub kwasu octowego

x

2004 10 91 Pozostałe warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niż za
pomocą octu lub kwasu octowego, mrożone, inne niż produkty objęte
pozycją 2006

x

2004 10 99 Gotowane ziemniaki x

2004 90 10 Ziemniaki, w postaci mąki, grysiku lub płatków x

ex 2004 90 30 Pozostałe ziemniaki x

2004 90 50 Kukurydza słodka (Zea mays var. Saccharata) x

2004 90 91 Kapusta kiszona i kapary, z wyłączeniem oliwek x

2004 90 98 Groch i niedojrzała fasola x

2005 Gotowana cebula, nieprzetworzona w inny sposób

2005 10 Pozostałe warzywa x

2005 20 10 Pozostałe warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niż za
pomocą octu lub kwasu octowego, niemrożone

x

2005 20 20 Homogenizowane x

2005 20 80 Ziemniaki w postaci mąki, mączki lub płatków x

2005 40 Ziemniaki, w cienkich plastrach, gotowane w tłuszczu lub oleju, również
solone lub aromatyzowane, w hermetycznych opakowaniach, nadajace się
do bezpośredniego spożycia

x

2005 51 Pozostałe ziemniaki x

2005 59 Groch pisum sativum x

2005 60 Łuskana fasola vigna spp., phaseolus spp. x

2005 70 Pozostała fasola vigna spp., phaseolus spp. x

2005 80 Szparagi x

2005 90 Oliwki x
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2006 00 Kukurydza słodka Zea mays var. Saccharata

2006 00 31 x

2006 00 35 x

2006 00 38 x

2006 00 91 x

2006 00 99 x

2007 Pozostałe warzywa i mieszanki warzywne

2007 10 Warzywa, owoce, orzechy, skórki owoców i inne części roślin,
konserwowane cukrem (odsączone, lukrowane lub kandyzowane)

2007 10 10 x

2007 10 91 x

2007 10 99 x

2007 91 Dżemy, konfitury, galaretki, marmolady itp.

2007 91 10 x

2007 91 30 x

2007 91 90 x

2007 99 Przetwory homogenizowane

2007 99 10 x

2007 99 20 x

2007 99 31 x

2007 99 33 x

2007 99 35 x

2007 99 39 x

2007 99 51 x

2007 99 55 x

2007 99 58 x

2007 99 91 x

2007 99 93 x

2007 99 98 x

2008 Z owoców cytrusowych
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2008 11 Pozostałe x

2008 19 Owoce, orzechy i inne jadalne części roślin itp. x

2008 20 Orzeszki ziemne x

2008 30 11 Pozostałe orzechy i pozostałe nasiona, włączając mieszanki x

2008 30 19 Ananasy x

Owoce cytrusowe, z zawartością cukru w masie przekraczającą 9 %, o rze-
czywistej zawartości alkoholu w masie nieprzekraczającej 11,85 %

x

2008 30 31 x

2008 30 39 x

2008 30 51 x

2008 30 55 x

2008 30 59 x

2008 30 71 x

2008 30 75 x

2008 30 79 x

2008 30 90 x

2008 40 Kawałki grejpfrutów x

2008 50 Pozostałe x

2008 60 Gruszki x

2008 70 Morele x

2008 80 Wiśnie x

2008 91 Brzoskwinie, włącznie z nektarynami x

2008 92 Truskawki x

2008 99 Rdzenie palmowe

2008 99 11 x

2008 99 19 x

2008 99 21 x

2008 99 23 x

2008 99 25 x

2008 99 26 x

2008 99 28 x

2008 99 32 x
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2008 99 33 Pozostałe x

2008 99 34 x

2008 99 36 x

2008 99 37 x

2008 99 38 x

2008 99 40 x

2008 99 43 x

2008 99 45 x

2008 99 46 x

2008 99 47 x

2008 99 49 x

2008 99 53 x

2008 99 55 x

2008 99 61 x

2008 99 62 x

2008 99 68 x

2008 99 72 x

2008 99 78 x

2008 99 85 x

2008 99 91 x

ex 2008 99 99 Pozostałe x

2009 11 Pozostałe x

2009 12 00 Owoce mango, smaczelina, papaje, jabłka nerkowca, liczi, owoce kanawa-
lii, owoce sączyńca właściwego, tamaryndy, owoce oskomianu (carambo-
la) i pitahaya

x

2009 19 Pozostałe, z wyłączeniem liści winorośli x

2009 21 00 Sok pomarańczowy, mrożony x

2009 29 Pomarańczowy, niemrożony, o liczbie Brixa nieprzekraczającej 20 x

2009 31 Pozostałe x

2009 39 Sok grejfrutowy, o liczbie Brixa nieprzekraczającej 20 x

2009 41 Pozostałe x

2009 49 Sok z każdego innego pojedynczego owocu cytrusowego o liczbie Brixa
nieprzekraczającej 20

x

2009 50 Pozostałe x
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2009 61 Sok ananasowy, o liczbie Brixa nieprzekraczającej 20 x

2009 69 Pozostałe x

2009 71 10 Sok pomidorowy x

2009 71 91 x

2009 71 99 x

2009 79 Sok winogronowy, o liczbie Brixa nieprzekraczającej 20 x

2009 80 Pozostałe

2009 80 11 x

2009 80 19 x

2009 80 32 x

2009 80 33 x

2009 80 35 x

2009 80 36 x

2009 80 38 x

2009 80 50 x

2009 80 61 x

2009 80 63 x

2009 80 69 x

2009 80 71 x

2009 80 73 x

2009 80 79 x

2009 80 83 x

2009 80 84 x

2009 80 86 x

2009 80 88 x

2009 80 89 x

2009 80 95 x

2009 80 96 x

2009 80 97 x

2009 80 99 x

2009 90 11 Sok jabłkowy, o liczbie Brixa nieprzekraczającej 20 x

2009 90 19 x
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2009 90 21 Pozostałe x

2009 90 29 x

2009 90 31 x

2009 90 39 x

2009 90 41 x

2009 90 49 x

2009 90 51 x

2009 90 59 x

2009 90 71 x

2009 90 73 x

2009 90 79 x

2009 90 92 Sok z każdego pojedynczego owocu lub warzywa x

2009 90 94 Mieszaniny soków x

2009 90 95 x

2009 90 96 x

2009 90 97 x

2009 90 98 x

2101 11 Pozostałe mieszaniny x

2101 12 Mieszaniny soków z owoców tropikalnych x

2101 20 Pozostałe x

2101 30 11 Wyciągi, esencje i koncentraty z kawy x

2101 30 19 Przetwory na bazie ekstraktów, esencji i koncentratów z kawy x

2101 30 91 Ekstrakty, esencje i koncentraty z herbaty lub herbaty paragwajskiej x

2101 30 99 Cykoria palona x

2102 Pozostałe palone namiastki kawy

2102 10 10 Ekstrakty, esencje i koncentraty palonej cykorii x

2102 10 31 Ekstrakty, esencje i koncentraty z innych palonych namiastek kawy x

2102 10 39 Drożdże (aktywne lub nieaktywne) x

2102 10 90 Drożdże hodowlane x

2102 20 Suszone drożdże piekarnicze x
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2102 30 Pozostałe drożdże piekarnicze x

2103 Pozostałe drożdże aktywne x

2104 Drożdże nieaktywne, inne jednokomórkowe mikroorganizmy, mar-
twe:

x

2105 Przyrządzone proszki do pieczenia x

2106 Sosy i przetwory z nich itp.

2106 10 Zupy i buliony, i przetwory z nich x

2106 90 Lody śmietankowe i inne lody jadalne, także zawierające kakao

2106 90 20 x

2106 90 30 x c

2106 90 51 x

2106 90 55 81

2106 90 59 x с

2106 90 92 x

2106 90 98 x

2201 Przetwory spożywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewłączone x

2202 Koncentraty proteinowe i teksturowane substancje proteinowe, zawiera-
jące 1,5 % lub więcej tłuszczów mleka, 5 % lub więcej sacharozy lub izo-
glukozy, 5 % lub więcej glukozy lub skrobi

2202 10 Pozostałe x

2202 90 Wody, włączając naturalne i sztuczne wody mineralne, niezawiera-
jące dodatku cukru lub innych środków słodzących ani niearomaty-
zowane2202 90 10 x

2202 90 91 x

2202 90 95 x

2202 90 99 x

2203 Wody, włączając wody mineralne oraz wody gazowane zawierające
dodatki cukru lub innych środków słodzących lub dodatki zapa-
chowe oraz inne napoje bezalkoholowe

x

2204 Wody, włączając wody mineralne oraz wody gazowane zawierające
dodatki cukru lub innych środków słodzących lub dodatki zapa-
chowe

2204 30 92 Pozostałe wody i napoje bezalkoholowe x

2204 30 94 Piwo otrzymywane ze słodu x

2204 30 96 Wino ze świeżych winogron itp. x
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2204 30 98 Pozostały moszcz winny, o gęstości wynoszącej 1,33 g/cm3 lub mniej,
zagęszczony

x

2205 Pozostałe x

2206 00 31 Pozostały moszcz winny, o gęstości wynoszącej powyżej 1,33 g/cm3,
zagęszczony

x

2206 00 39 Pozostałe x

2206 00 51 x

2206 00 59 x

2206 00 81 x

2206 00 89 x

2207 Wermut i pozostałe wino ze świeżych winogron x

2208 Wino z jabłek lub z gruszek x

2209 Pozostałe

2209 00 91 Alkohol etylowy, nieskażony, o objętościowej mocy alkoholu wynoszącej
nie mniej niż 80 % obj.

x

2209 00 99 Alkohol etylowy, nieskażony, o objętościowej mocy alkoholu niższej niż
80 % obj.

x

Rozdział 23 Ocet i jego namiastki uzyskane z kwasu octowego

2302 10 Namiastki octu, w pojemnikach = < 2 1 7,2

2302 20 Namiastki octu, w pojemnikach > 2 1 7,2

2302 30 Pozostałości i odpady przemysłu paszowego itp. 7,2

2302 40 Otręby, śruta i inne pozostałości kukurydzy 7,2

2302 50 Otręby, śruta i inne pozostałości ryżu x

2303 Otręby, śruta i inne pozostałości pszenicy

2303 10 11 Otręby, śruta i inne pozostałości pozostałych zbóż 219

2308 00 90 Otręby, śruta i inne pozostałości roślin strączkowych x
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2309 10 Pozostałości z produkcji skrobi i podobne pozostałości

2309 10 13 10,9

2309 10 15 x

2309 10 19 x

2309 10 33 10,9

2309 10 39 x

2309 10 51 10,9

2309 10 53 10,9

2309 10 59 x

2309 10 70 x

2309 10 90 x

2309 90 Pozostałości z produkcji skrobi kukurydzianej, o zawartości białka wmasie
przekraczającej 40 %

2309 90 10 x

2309 90 31 10,9

2309 90 33 10,9

2309 90 35 x

2309 90 39 x

2309 90 41 10,9

2309 90 43 10,9

2309 90 49 x

2309 90 51 10,9

2309 90 53 10,9

2309 90 59 x

2309 90 70 x

2309 90 91 x

Rozdział 24 Pozostałe surowce warzywne i odpady warzywne x

Rozdział 29 Karma dla psów lub kotów, przygotowana do sprzedaży detalicznej

2905 Pozostałe produkty używane do karmienia zwierząt x
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Rozdział 33 Tytoń i przemysłowe namiastki tytoniu

3301 Organiczne substancje chemiczne x

3302 Alkohole acykliczne i ich chlorowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne

3302 10 29 Olejki eteryczne i żywiczne itp. x

Olejki eteryczne i rezinoidy itp.

3501 Mieszanki substancji zapachowych x

3503 x

3504 x

3505

3505 10 10 x

3505 10 50 x

3505 10 90 x

3505 20 x

3809 10 x

3824

3824 60 x

x

x
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ZAŁĄCZNIK II

Szczególne uzgodnienia dotyczące produktów wymienionych w załączniku I

Kolumna Q: numery porządkowe niektórych plafonów taryfowych, kontyngentów taryfowych i ilości
referencyjnych.

Kolumna R: skrót dotyczy produktów oznaczonych w kolumnie F załącznika I i objętych kontyngentem
taryfowym, plafonem taryfowym lub ilością referencyjną. Przykład: Rq 1: Ilość referencyjna, TC 1:
Plafon taryfowy 2, Q14: kontyngnet taryfowy 14.

Kolumna S: wielkość kontyngentów taryfowych, plafonów taryfowych lub ilości referencyjnych w tonach wagi
netto.

Kolumna T: wyszczególnienie produktu, którego dotyczą kontyngenty taryfowe, plafony taryfowe lub ilości
referencyjne.

Kolumna U: wyszczególnione zasady mające zastosowanie w ramach kontyngentów taryfowych, plafonów
taryfowych lub ilości referencyjnych.

Q R S T U

Q1 100 Żywe owce i kozy, i ich mięso Obniżka cła specyficznego o 100 %

Q2 500 Baranina Obniżka cła specyficznego o 65 %

Q3 400 Mięso drobiowe Obniżka opłat celnych o 65 %

Q4 500 Przetworzone mięso drobiowe Obniżka opłat celnych o 65 %

Q5 1 000 Mleko i śmietana Obniżka opłat celnych o 65 %

Q6 1 000 Sery i twarogi Obniżka opłat celnych o 65 %

Q7 500 Wieprzowina Obniżka opłat celnych o 50 %

Q8 500 Przetworzona wieprzowina Obniżka opłat celnych o 65 %

09.1631 Q9 (1) 600 000 Melasy Obniżka opłat celnych o 100 %

09.1633 Q10 (1) 15 000 Pszenica, meslin i niektóre
pozostałe zboża

Obniżka opłat celnych o 50 %

Q11 (2) (3) 125 000 Ryż łuskany Obniżka opłat celnych o 65 % i o 4,34 EUR/t (produkty
objęte kodem CN 1006 30 podlegają obniżce o 16,78
EUR/t, a następnie o 65 % i o 6,52 EUR/t)

Q12 (3) 20 000 Ryż łamany Obniżka o 65 % I o 3,62 EUR/t

09.1601 Q13a 2 000 Pomidory inne niż pomidory
czereśniowe

Obniżka o 60 % cła ad valorem od 15 listopada do 30 kwiet-
nia

09.1613 Q13b 2 000 Pomidory czereśniowe Obniżka o 100 % cła ad valoremod 15 listopada do
30 kwietnia

Q14 800 Bezpestkowe winogrona dese-
rowe

Wyłączenie w ramach kwoty od 1 grudnia do 31 stycznia

09.1610 Q15 (1) 1 000 Jabłka Obniżka o 50 % cła ad valorem

09.1612 Q16 (1) 2 000 Gruszki Obniżka o 65 % cła ad valorem

(1) Jeżeli nie wskazano inaczej, środki stosuje się od 1 stycznia do 31 grudnia.
(2) Ilości ryżu w innych stadiach przetwarzania niż ryż łuskany zostają przeliczone według stóp ustanowionych w art. 1 rozporządzenia Komisji
nr 467/67/EWG.

(3) Obniżka cła ma zastosowanie do przywozu, w odniesieniu do którego importer przedkłada dowód, że w kraju wywozu została pobrana kwota równo-
ważna obniżce.
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Q R S T U

09.1603 Q17 1 600 Truskawki Wyłączenie w ramach kontyngentu od 1 listopada do
końca lutego

Q18 (1) 52 100 Mięso bez kości Cła specyficzne zostają obniżone o 92 % (2)

12.0201 ТС 1 (3) 100 000 Sorgo Obniżka o 60 % opłat celnych

12.0203 ТС 2 (3) 60 000 Proso Obniżka o 100 % opłat celnych

26.0010 TC 3 200 Świeże figi Wyłączenie od 1 listopada do 30 kwietnia

12.0105 Rq 1 25 000 Pomarańcze Obniżka opłat celnych ad valorem od 15 maja do 30 wrze-
śnia

12.0115 Rq 2 4 000 Mandarynki Obniżka o 100 % opłat celnych ad valorem od 15 maja do
30 września

12.0120 Rq 3 100 Bezpestkowe winogrona dese-
rowe

Wyłączenie od 1 lutego do 31 marca

(1) W przypadku krajów niepodlegających kontyngentowi obniżki mają zastosowanie zgodnie z kolumną E załącznika I (tj. cło ad valorem obniżone o 100 %).
(2) Kontyngent 18 ma zastosowanie w odniesieniu do poszczególnych krajów na dany rok kalendarzowy dla następujących ilości wyrażonych w mięsie bez kości:

Botswana 18 916

Kenia 142

Madagaskar 7 579

Skazi 3 363

Zimbabwe 9 100

Namibia 13 000

(3) Jeżeli nie wskazano inaczej, środki stosuje się od 1 stycznia do 31 grudnia.
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